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Im Fliesstext schweizerischer Erlasse werden EU-Rechtsakte grundséatzlich in der Kurzform
(Art des Rechtsakts mit seiner Nummer) zitiert. Alles andere (vollstandiger Titel, Fundstelle im
Amtsblatt der EU [ABI.], allfdllige Anderungsrechtsakte) gehért in die Fussnote.

Verweise in Kurzform fir die beiden haufigsten EU-Rechtsakte, die Verordnung und die
Richtlinie, setzen sich im Fliesstext wie folgt zusammen (franzésische und italienische
Erlasstexte des Landesrechts folgen hier teilweise anderen Regeln):

bei Richtlinien: Art des Rechtakts («Richtlinie», «Durchfihrungsrichtlinie» oder «Delegierte
Richtlinie»); Nummer, bestehend aus Jahreszahl, laufender Nummer sowie Abkirzung «EU»,
«EG» oder <EWG».

Beispiele:

— Richtlinie 2009/160/EU

— Richtlinie 2004/43/EG

— Durchfiihrungsrichtlinie 2011/60/EU

bei Verordnungen: Art des Rechtsakts («Verordnung», «Durchfiihrungsverordnung» oder
«Delegierte Verordnung»); Nummer, bestehend aus Abklrzung in Klammern «(EU)», «(EG)»
oder «(EWG)», Abkilirzung «Nr.», laufender Nummer und Jahreszahl.

Beispiele:

— Verordnung (EU) Nr. 1198/2009

— Verordnung (EWG) Nr. 1408/71

— Delegierte Verordnung (EU) Nr. 1062/2010

Verweise in Kurzform auf andere Typen wvon EU-Rechtsakten, z.B. auf Beschlliisse oder
Dokumente der Europaischen Kommission, folgen den gleichen Regeln. Mass-
gebend ist jeweils der Titel des Rechtsakts gemass ABI. der EU.

Beispiele:

— Beschluss 2009/911/EU

— Beschluss Nr. 1639/2006/EG

— Beschluss 2009/371/JI

— Durchfuhrungsbeschluss 2012/461/EU
— Empfehlung K(2008) 2976 endg.

In der Bezeichnung «delegierte Verordnung/Richtlinie» schreibt man «delegiert» im Prinzip
klein. In der Regel ist dieses Wort jedoch der Anfang des Titels eines EU-Rechtsakts; in
diesen Fallen wird es grossgeschrieben.

Der wollstandige Titel des EU-Rechtsakts und alle anderen Elemente stehen in der Fussnote.
Zur Gestaltung der Fussnoten vergleiche die Randziffern 147, 148 und 149.

Beispiel:

Als persistent, bioakkumulierbar und toxisch (PBT) gelten Stoffe, die die Kriterien nach Anhang
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XI1II Kapitel 1 der Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 erfiillen.

33 Verordnung (EG) Nr. 1907/2006 des Europiischen Parlaments und des Rates vom 18. Dezember
2006 zur Registrierung, Bewertung, Zulassung und Beschriankung chemischer Stoffe (REACH), zur
Schaffung einer Europiischen Agentur fiir chemische Stoffe, zur Anderung der Richtlinie 1999/45/
EG und zur Aufhebung der Verordnung (EW G) Nr. 793/93 des Rates, der Verordnung (EG)

Nr. 1488/94 der Kommission, der Richtlinie 76/769/EW G des Rates sowie der Richtlinien 91/155/
EWG, 93/67/EWG, 93/105/EG und 2000/21/EG der Kommission, ABIL. L 396 vom 30.12.2006,
S. 1; zuletzt gedndert durch Verordnung (EU) Nr. 453/2010, ABL. L 133 vom 31.5.2010, S. 1.

= *AS 2010 5223, Art. 6a Ziff. 1
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